
bér 30.

vben 22l8d.

tse tulajdonít
itt 1388 négy.
. hrsz. 1389 

2220. hrsz,

goston István 
sz. tjkvben 

□•öl, és a 262, 
93 négyzetei;

infai lakosok 
rsz. a. felvett

lakosok tulaj, 
rsz. a. felvett

lakos lulajdo-
2 hold ingat.

lakos tulajdo. 
hold és 1246

tos tulajdonát 
négyzetöl in-

3 és a 33. sz, 
42 négyzetei,

tő és a kernen. 
$06 négyzetei

sászár Teréz 
. sz. tjkvben 
113 négyzetei, 
szár Teréz és 
emendollári 8. 
nból 113 □-öl, 
lakosok tulaj, 

sz. a felvett 1

kos tulajdonát 
felvett 1 hold

s a kemend- 
: négyzetei ki- 

a kisajátítási 
endeietével az

a hivatkozott 
írás foganaté- 
: Eitner Zsig- 
illelőleg Mes- 

[érszegi állam, 
r Mátyás vár. 
éjéül :
í levő ingat- 
k 9 óráját 
lomás felvételi

nézve f. évi 
ci, a tárgyalás 
jelölte meg : 
ngatlanokra 
óráját tűzte 
omás felvételi

okra nézve 
t tűzte ki, a 
elét jelölte meg. 
iratkozó kisajá- 
Lesencetomaj,

I a községházá- 
vábbá, hogy a 
it akkor is fog 
jelennék meg. 
ljárás alkalmá- 
n, s minden te- 
iifogásait jegy 
zménnyel járna 

megállapitott-

Zalaegerszegen
)en.

Béla
lg, biz. elnöke.
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SÜMEG és VIDÉKÉ
Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Sümegen, HOrvát Gábor könyvkereske­
désében

Nem adózunk!
Régen megdöntötte Kossuth apánk 

a nem adózunk nagy nemesi privilé­
giumát és életbeléptette a közös teher­
viselés nemzetfenntartó nagy elvét, de 
azért ma is vannak, akik követik ezt 
a jelszót: nem adózunk ! Követik azok, 
akiknek ereiben nemesi vér buzog és 
követik azok, akiknek csak amolyan 
paraszti vére van. A törvény ugyan 
követeli a közös teherviselést, de ahol 
mód és alkalom van rá, könnyen ki­
bújnak alóla egyes polgárok. Mivel 
pedig az állam nem engedi a magáét, 
hát a szegény községeknek kell el­
szenvednie a nem adózunk jelszavá­
nak kárát.

A közvetett adók, főként a fogyasz­
tási adó nyújt leginkább alkalmat a 
régi jó idők nem adózunk elvének 
gyakorlására, itt lehet legjobban ki­
bújni az adófizetés alól. Ki is búvik, 
aki csak teheti, legyen az akár .úr, 
akár paraszt. Ez a kibúvás pedig an­
nál könnyebb és elterjedtebb, mert a 
községi hatóság annál a viszonynál 
és összeköttetésnél fogva, amelyben a 
lakossággal áll, nem járhat el szigorú 
erélyességgel a közjövödelem eme 
csonkftói ellen, arravaló közegei is 
alig vannak, akik a suttyomban esz

Megjelenik minden vasárnap.
--------

Előfizetési árak :
Egész évié 8 K, félévre 4 K, negyedévre

közölt szeszvásárláStokat kinyomoznák, 
fölfedeznék és följelentenék.

így azután egy-egy községben ez­
rekre rúg a község pénztárának ká­
rosodása.

Sümeg sem kivétel!
Itt is vannak elegen, sőt többen az 

elégnél, akik a nem adózásnak ezt a 
fajtáját gyakorolják. Az elöljáróság 
számosat közülük figyelmeztet is eb­
beli kötelességére, de ennek foganatja 
ritkán van, legtöbben egyszerűen meg­
tagadják a fogyasztási adó fizetését.
S az érdemes elöljáróság ? Hogysem 
magának haragosokat szerezzen, hogy­
sem esetleg tekintélyes úri emberek 
neheztelesét vonja magára: egysze­
rűen szemet húny s hagyja, hogy az 
illetők a fizetés alul kibújjanak.

Hát ez, kérem, nagy rést üt a kö­
zös teherviselés nagy elvén, egyúttal 
súlyos sérelem és igazságtalanság ama 
polgártársak ellen, akik a közös teher­
viselésnek ezt a módját is vállalják és 
viselik. De súlyos sérelem a község 
ellen is, mert a község pénztára ez­
rekre rugó károsodást szenved, de 
ennek a kárnak meg kell térülnie, el­
osztódik tehát a lakosoknak ama ré­
szére is, akik fogyasztási adójukat válv 
lalják és fizetik. Éz nem igazságos és 
nem egyenlő teherviselés,

Hirdetések egyeeeóg szerint.

A nyílt tér sora 1 korona

Van azonban ennek az ügynek 
másik oldala is. Sokan fizetnek ugyan 
adót, de nem annyit, amennyit elfo­
gyasztott boruk után fizetniük kellene. 
Leszúrnak egy-két koronát, evvel vége, 
holott fogyasztásukhoz mérten 6-8- 
szorta annyit is kellene fizetniük. He­
lyesen mutatott rá erre az aránytalan­
ságra a község legutóbbi gyűlésén 
Krisztinkovich József képviselő s jog­
gal követelte, hogy a fogyasztási adó 
kivetésében — amennyire csak lehet­
séges — igazságosan és arányosan 
járjanak el s hogy követeljék meg 
azokon is, akik fizetni egyáltalán nem 
äksrnsk.

A képviselőtestület helyesléssel fo­
gadta Krisztinkovich felszólalását. De 
ez nem elég ! A kiküldött bizottságtól 
kérje is számon : hogyan sáfárkodott, 
eljárt-e megbízatásában igazságosan, 
hűségesen, minden személyes érdek 
és tekintet szigorú mellőzésével. Ezt 
követeli az egyenlő teherviselés nágy 
elve, követeli az igazság és követeli 
a községnek anyagi érdeke is.

Az illető polgárok pedig szívleljék 
meg, hogy nem méltó hozzájuk, nem 
méltó lokálpatriotizmusukhoz, hogy né­
hány korona megtagadásával a köz­
séget megrövidítsék.

A feleség barátnője.
Carnforth gondolatokba merülve ült az iró- 

szobäjiiban. Balkarjával az iróasztaljára tá­
maszkodott, jobbkezével egy papirvágó kés­
sel foglalatoskodott. Magas homlokán baráz­
dák ráncolódtak össze.

Nehéz volt az élete mindig. Voll ugyan 
vagyona, de az életnek Így is sok baja le­
het. Elhárította valamennyit s élt a maga 
útján. S most újabb gond állott az útjába, 
amit bajosan tud csak ellökni. Megzavarta 
ez még a gondolkozását is s attól félt, hogy 
lezuhan arról a magasságról, amit a saját 
keze munkájával és becsületével szerzett.

öt év előtt érte el élete leghőbb vágyát. 
Felesége lett a leggyönyörűbb teremtés, akit 
lelke minden erejével imádott s ez az asszony 
most, öt év múlva megcsalta. Törte a fejét 
nagy bosszankodással, hogyan is történhetett 
ez, nem is igen szerette volna elhinni. Ami­
kor feleségül vette, nagyon jól tudta, hogy 
a szép nő szereti a társaséletet s e kíván­
ságát teljes mértékben ki is elégítette. Elhal­
mozta a földi boldggság minden jelével. Bol­

dog volt, ha a feleségéi megelégedettnek és 
jókedvűnek látta. Dolgozott a vagyonért, ki­
zárólag azért, hogy felesegének semmi ellen 
panasza ne lehessen. — S most mindennek 
vége van. Az asszony feldúlta családi bol­
dogságát s otthonát s a nevére rásütötte a 
közgúny bélyegét.

Úgy érezte, hogy nem is gondolhat többé 
erre az asszonyra, másé az már, nem az 
övéi Azon gondolkozott éppen, hogy ki le- 
hetett a csábitó, pedig csakis azok egyike 
lehet, akik a házában fordultak meg, akik a 
vendégszeretetét élvezték.

Szinte ijedten rezzent föl, amidőn szolgája
lépett be. ...

— Forsythné óhajt a nagyságos úrral be­
szélni, ha pár percnyi ideje van.

Carnforih elcsodálkozott. Forsythné a fele­
sége barátnője volt, neki is nagyon régi és 
kedves ismerőse, ismerték egymást mint gyer­
mekek. Együtt is nőttek fel. Sőt ! talán még 
feleségül is vette volna. . . .

— Kéretem őnagyságát — mondotta az 
inasnak, aki pár perc múlva Forsythnéval 
tért be, egyben egy frissen érkezett levelet 
nyújtott át urának.

ínas-

szólt

— Boy hozta ezt? — kérdezte az
tói.

— Igen, épp’ ebben a pillanatban — 
az inas és távozott.

Carnforth barátságosan kezet csókolt az 
asszonynak s hellyel kínálta meg.

— Nem tudok beletörődni a ti dolgotokba 
— sopánkodott a csinos kis vendég.

— Szóval te is tudod I Ügy látszik ezt 
mindenki megtudja.

_ Nem I — mondotta határozottan For­
sythné. — Nincs arra szükség, hogy ezt 
más is megtudja.

Nem volt könnyű az a feladat, amire a 
kis csinos asszony' vállalkozott, Szinte ide­
gesen leste szavainak hatását. Carnforth egy 
ideig érdeklődve nézte gyermekkori pajtás­
nőjének arcát, majd vigasztalanul tekintett 
maga elé az íróasztalra.

— Nem értesz le meg engem —- mondotta 
dasperáltan. — A mi életünk is éppen olyan 
volt, mint a tiétek, a tiéd meg a |Qordoné. 
Semmi nézeteltérés, semmi gond. Ti nem 
tudjátok azt megérteni, hogy mit jelent az, 
ha az erős hit ilyen hirtelen inog meg.

Fel és le kezdett járkálni irószobájában, 
majd megállóit a látogatója előtt.

muzia a iuiui uuiuvsöas *  * ..... — ■  

BÖHM PÁL NAGYÁRUHÁZA, SÜMEG
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összes cikkeimet óriási árleszállítás mellett árusítom.
Újonnan berendezett legjobb kalap- és clpöraktár.
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Vásároljunk hazai árucikkeket
Alin három hét választ már el bernyinket 

azoktól a szép önnepektól, amelyek mindem 
kinek öregnek-fialalnak, meghozza a maga 
kisebb nagyobb örömeit. Karácsonyra gon- 
dőlünk és a karácsonyfára, arra a «<P szó- 
kdsra amelyet Skóciából plántáltak át ide 
hozzánk és amely szokás sem 
ideális erejében nem tud elkopni, azért mert 
annyi tartalom és idealizmus van benne, 
hogy örökkön élnie kell. Gyermek a szm 
lót ez viszont gyermekeit örvendezteti meg 
ajándékokkal, amik voltaképpen nem j* egye­
bek a hála vagy szeretet külső !el-''ul, 
karácsonyfához nemesebb és nagyobb érz 
sek is kapcsolódnak és kérdezzük, vájjon a 
hazaszeretet nem-e nagy és magasztos érzé. 
és kifejtjük, hogy ezt éppen úgy oda tel e 
vonatkoztatni a karácsonyfa szimbólumaihoz, 
akárcsak az említett egyeb szép lulajdonsá-
ßOkfll. . I r* í

Volt minálunk egy kor, nem is o yan re 
oen amikor a hazaszeretet jelvényeként egy 
hollandus virág, a tulipán, szerepelt. Ivfeje- 
zője volt c virág annak a gondolatnak, hogy 
immár mi magunk i< eléggé fejlellek vagyunk 
arra, hogy nem szorulunk a külföld portékáira, 
hogyha gyári iparunk nem is annyira kép 
zeit és előrehaladott, mint n külíÖ'dé, mind­
azonáltal vagyunk olyan helyzetben, hogy 
a magunk szükségleteit, még akkor is, ha e 
szükségletek tulmentek azon a haláron, ame 
Ivet mi mindennapinak nevezünk, niég <! 
luxuscikkeket s képesek vagyunk a magunk 
erejéből előállítani és kereskedőink útiján 
azokat a publikumhoz közel juttatni.

Miután a tulipán mozgalom nem bizony nlt 
egyébnek, min! múló divatnak, természetesen 
még mindig nem verhetett gyökeret nálunk 
az a tudat, hogy nemcsak angol, h inein ma­
gyar posztóból is lehet ruhát készítem, hogy 
magyar kalapos is el tudja az Ízlés és pra ’■ 
tikusság szempontúnak megfelelőiig készí­
teni kalapjainkat, hogy fehérneműt nem kel! 
okvetlenül Csehországból beszerezni és ci­
pőinket nem muszáj feltétlenül Németország­
ból importálnunk.

Ügy látszik azonban, hogy a magyarban 
jóval erősebb a hiúság és utánzási 'ágy, 
mint a külföldiekben, akiknél büszkeség az, 
a saját országuk terményeit fogyaszthatni. 
Csak Németországra gondoljunk, amely egy­
ségének megteremtése dia nem a hadseregé­
nek köszönheti annyira azt, hogy a világpo 
itikában első helyen van, hanem iparának

,ai ipar mindig előbbre helyűtendó a kül-

'^Csakhogy a német módját ejlette annak is, 
hoev az árú minél tovább terjesztessék, ml- 
néMáeabb körökbe jusson el, me®szlfe’ ,
E ■:-? ük

KLm rfogvasztassnnak el. Ez hazafi... kö,*le8*** a 
Ámde a magyar iparnak ,s '1,*8V váU 

predendö bűne, mint sok más magy
“"‘ri'N Si'Síi

ÄSSiS-Ti
ti-zi iru az ipari cikkek piacra hozásával a 
vételre ösztökélni. Itt egyéb is kell, hogy az 
emberek figyelme oda rögződjön egy és más 
árucikk felé. A németek a reklámhoz folya­
modnak és ahol és ahogy csak szeré, .ebe- 

■«, u hirdetik drucikkvikei : Újságokban, 
v ' n e.it^n, közlekedési atkűlmatosságo- 

■„ “ ■ n i» felehet- házakon. Nem így 
V n* ez 'mifelénk, ahol a reklám in ég gyér- 
mekkorát éi. Még a fővárosban sein emel- 
kvdett a reklám arra a nívóra, mint egy ki- 
Ebb nemet állam fővárosában Ami reklám 
■|t mifelénk látható, az kevés kivétellel mii d 
idegennek a reklámja, a hazai termékeket a 
„,-igv publikum nem is látja. Ezek mintha hét 
pecsét alatt tisztára szakkörök számára vol­
nának fönntartva. .

Ebből a hibából kellene kikászolódma a 
magyar iparnak. Ha a magyar publikum meg- 
látja a magyar termékei is, az újságban hir­
detve, bizonyos, hogy akkor megmozdul benne 
a hazaszeretet és inkább vásárol itthon ké­
szített cikket, semmint külföldit. Karácsonyi 
ünnepek előtt tehát a magyar ipar érdekében 
valónak tartjuk, hogy a gyárosok és keres­
kedők a reklámot vegyék igénybe, mert ez 
az egyetlen kipróbált módja annak, hogy bi­
zonyos árucikkeket a közönség mindig szem 
előtt tartson és szükség esetén azokat vásá­
rolja Ősi tapasztalát, hogy az emberi meg­
szokás még a silányabbat is szívesebben 
veszi a neki idegenszerűen ható újnál.

A reklám útján elérhetnők, hogy a ma­
gyar ipar fokozódott mértékben tudna elhe­
lyezkedni magyar családok körében. Látjuk, 
hogy nemcsak a magyar ember hazaszeretetén 
múlik a magyar ipar támogatása, hanem a 
magyar iparosnak az ügyességén, körültekin­
tésén és ötletességén is. Ha ők úgy fognak 
dolgozni, mint a németek, akkor biztosra ve

hetik hogy aránylag ugyanolyan eredménye-
két fognak elérni, mint a milyeneket a né- 
metek elértek.

Ezt vegye fontolóra iparos, gyáros és pub- 
likum. A szent ünnep közeledik, a rossz 
gazdasági viszonyok ellenére is a vásárlási 
kedv jóval fokozottabb, mint máskor, mert 
az embereket bizonyos belső msgasabb ősz- 
tön vezérli a vásárlásaiban. Karácsony jön, 
egy ünnep csupa szent áhítattal, vallásos és 
nemesen emberi érzésekkel. Ne hagyjuk ki 
belőle azt a nagy érzést sem, hogy itlhonia. 
kát támogatni, itthoni munkásokat kenyér, 
hez juttatni nagy és nemes cselekedet.

P. L.

Sirolin
” Roche

, orvosilag ajénhre a légzőszervek 
mindennemű megbetegedés« ellen

tüdőbetegségek,
gégehurut, 

szamárhurut, 
gyermekek görvélykórja ellen.

^ '“Wrf mtndf* fyóaybt 8r rá rbarx
tfy Qvg ént « köröné

Színház.

Es én szeretem még mindig Majoryt 
Szeretem és éppen ez a tragikus a dologban. 
Oly igazán, oly őszintén szeretem még most 
is, mint ahogy Gordon szerel téged, ahogy 
le Őt szereted. Azt pedig tudom, hogy sze­
reled.

— És mondd, kérlek, őszintén, nyugodt 
lelkiismerettel tanácsolhatod te azt nekem, 
hogy megbocsássak neki ? Meg ludod te azt 
érteni, hogy mit jelent egv férfire nézve az, 
ha a felesége megcsalja ? Én tudom, hogyha 
megfordítva történt volna a dolog, akkor o 
sohasem bocsátott volna meg nekem. . .

— Dehogy I . . .
— De igen! Ham I az én számomra már 

megszűnt a házasélet.
Forsylhné nem tántorodott el a céljától, 

ami nem állott másból, minthogy két szerető 
lényt ismét egymáshoz kapcsoljon.

— Neked másra is gondolnod kell — ma­
gyarázta a férfinek. — Hiszen a feleséged a 
le nevedet viseli. Jól van I Egy önfeledt pil­
lanatban eldobta ezt magától. De ezért nem 
kell ezt a nevet mindig a szennyben tartam. 
— Kérlek, édes Dick, bocsásd ezt meg 
neki most egyszer. Engedd meg neki, hogy

ismét elfoglalhassa helyét a te házadban 
Meglátod, nem bánod meg. Én nagyon jól 
ismerem Majoryt s téged is ismerlek, jobban 
mint le önmagadat.

Carnforih tagadóiag intett.
— Nem 1 — mondotta komolyan és hatá­

rozottan. — Mindent megadtam neki, amit 
csak a szeme-szája kívánt. De neki m.ás kel- 
lett. Megtudod azt érteni, hogy mit jeleni ez ? 
HLzen ezt neked be kell látnod, hiszen te is 
szerelsz, még pedig nagyon szeretsz.

— Értem és érzem a jelentőségét an­
nak, amit mondsz. Ami az én szerelmemet 
Illeti, ha Gordon megfeletkezne magáról. . . 
Ugyan! . . .

— Nos, nos ?
_ Akkor is megtudnék neki bocsátani. . .
— Hiszen az egészen más vo'na.
Forsylhné nem válaszölt. Hallgatott egy 

ideig, majd ismét kérlelni próbálta.
— Dick, kérlek, engedd meg, hogy még- 

egyszer. Ügy beszélek, mint egy asszony a 
másikért. . . Maiory szeret téged I

— Nem igaz! Nem szeret !
— De igen ! Mindig szerelett téged — 

addig amíg kezdlél vele nem törődni.

Nagy Dezső staggione társasága a sze­
gényes bérleteredmény dacára is bejött vá­
rosunkba és pénteken Hajó Sándor Lakájok 
cimti szatirikus vígjátékéval megkezdette 8 
estéie tervezett szereplését. Nem lehetünk 
még ismerősek a társaság tagjainak képes^ 
ségeivel, mert egv este, különösen az első 
este nem adhatott arra elegendő módot, 
annyit azonban máris megállapíthatunk, 
hogy közönségünknek a régi ripacstársasá- 
gok által keltett rossz előítélete ezzel a 
társasággal szemben nem igazságos

Nagy Dezsőéit az első játék benyomása 
után Ítélve komoly színészek, akik hivatá­
sukat, szerepüket és a közönséget, bármily 
kis számú is az, megbecsülik es tisztessé­
ges igyekezettel dolgoznak. Az első darab 
kiválasztása írem volt valami szerencsés, 
mert a Lakájok csak azok előtt ismerős 
és érdekes darab, akik az irodalmi és mű­
vészeti eseményeket különösebb figyelem­
mel kisérik, — vagyis a nagyközönség előtt

Mit? — kérdezte a férfi 
fogta meg az asszony karját.

— Igen, kérlek! Elhanyagoltad, magára 
hagytad. . ,

— Mindig ilyen voltam. . .
— Nem, nem. Te az üzleteddel túl sokat 

törődtél. Neki nem volt senkije, csak az a 
sok drágaság, amit lába elé raktál.

Carniorth tagadóiag csóválta meg a fejét.
— Kifogás ez csak, édesem i Ezt te soha­

sem fogod megérteni, mert le nagyon, de 
nagyon szereted a férjedet.

— Éppen azért tudom megérteni. Engem 
Gordon sohasem hagyott magamra. Az ő 
élete az én életem. Én mindent megtudok 
tőle. — Utolsó szavait erős hangsúlyozással 
ejtette ki.

— Biztosan! — ha az asszonyka nem is­
merte volna Carnforthol, bizonyára gúnyo­
lódásnak vette volna. — Ha férfi lennél, 
vájjon milyen szemmel néznéd azt, hogy a 
feleséged Scarboronghben, Folkesoneben, 
Brightonban, Buxtonhan, meg tudja Isten 
miféle tengeri fürdőkben idegen férfi karjain 
sétál ? Szóval bemocskolná a neved, a hired, 
mindened. S ha még hozzá azzal vágna

Reggeltzés előtt félpohár
SCHMIDTHAUER-féle
Használata valódi áldás gyomorbajosok­
nak, azékszorulasban szenvedőknek.

tanitiíi
Az elrontott gyomrot 2-3 óra 

alatt teljesen rendbehozza.
Kis üveg 4tO fillér.

/Nagy üveg 60 fillér.

Kapható helyben és a környéken minden gyógyszertárban és jobb füszerüzletben.
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reklám hiányában nem különös módon 
vonzó, ezért a bemutató estének igen kis 
közönsége volt, mégis a "sok helyen pom­
pás szatíráin, helyenkint pedig erős drámai 
lüktetésű darabot becsülésre méltó ambíci­
óval játszotta meg a társaság. Bakó deie- 
kas tehetsége lényeges fejlődésen ment át 
utolsó ittjárta óta és a fólakáj nehéz fel­
adatokkal teli szerepében igen jól helyt 
állott. A társaság két hölgytagja, akik ez 
estén bemutatkoztak, Gyurkó Ilona és Cső- 
may Nusi nemcsak kellemes színpadi jelen 
ségek, hanem kedvesen és ügyesen beszélő 
és mozgó színészek is.

Bár e rovat nem szokott reklámot csi­
nálni szinészlársaságoknak, most mégis úgy 
érezzük, hogy városunk iránti kötelesség a 
közönséget a színészek élénkebi) pártolá­
sára felhívni, mert ha ez a társaság is, mely 
magasabb színvonalú előadásokkal kínálko­
zik, pártolás nélkül fog távozni tőlünk, 
azt hisszük, végképpen eljátsza Sümeg azt 
a lehetőséget, hogy érdemes szinésztársaság 
valaha fs bejöjön városunkba.

Felhívjuk a t. vevőközönség figyel­
mét Böhm Pál nagyáruháza kiraka­

tainak megtekintésére.

H I It E K .
— Doktorok, Danielisz Sándor sümegi 

reáltanár a magyar nyelv és irodalom-, Végit 
József sümegi káplán pedig az egyházjogból 
a budapesti tudomány egyetemen doktorrá 
avattatott.

_ Áthelyezés. A kereskedelmi minisz­
ter Miiller Miksa főmérnököt Ziláltról Zala­
egerszegre, Oravec Győző főmérnököt Seges. 
várra helyezte át.

— Jegyzőválasztás. A Lohonyai Elek 
lemondásával megüresedett mih.ilyíai kör­
jegyzőségre 5 pályázó közül egyhangúlag 
Takács Mihály eddigi helyettest választották 
meg.

— Csány László szobra. A Magyar
Paizs utolsó száma szerint 3/.045 K 82 í 
gyűlt össze Csány László zalaegerszegi szob­
rára. Még pár ezer koronára van szükség, 
ennek gyűjtése érdekében meleg htmgú föl­
hívást intéz a főszolgabirákho/, a jegyzők­
höz, az iskolák igazgatóihoz Thassy Gábor 
dr. a gyüjtőbizoitság alelnöite, Borbély G j örgy 
titkára és Szirmay Miksa kir. tanfelügyelő.

— A Balatoni Szövetség Budapesten 
Óvári Ferenc dr. orsz. képviselő, ügyvezető 
alelnök elnöklete mellett népes igazgató-vá­
lasztmányi ülést tartott. Az ülésen négy ala­

púd és 57 rendes tagot vettek fel. A keres, 
kedelemügyi miniszter tudatta, hogy egyelőre 
gózkornpjárattal kívánja a szántód tihanyi 
közlekedést rendezni, A gyér-dombóvári 
vonal elsórangusítilsát ez idő szerint még 
megoldani nem lehel, mert nagy anyagi erő­
ket kötne le, ehhez pedig hiányzik a fedezet.
A szövetség előterjesztésére a hajmáskéri 
középponti tüzértelepról külön vasárnapi vo- 
natokat indítanak a Balatonra s megtörténik 
az első lépés a bécs balatoni közvetlen 
összeköttetés érdekében a bécs-füredi külön 
kocsi beállításával. Örömmel állapították 
meg a balatoni vasúti értekezlet tárgyalásá- 
ról való jelentésnél, hogy a balatoni vona­
lakon jelentős beruházásokra készülnek. He­
lyeslései értesüllek a körtelelon-forgalmának 
fejlesztéséről és hogy Veszprém BalatonlB- 
red között is megépül a kért második tele­
fon vonal Köszönettel vették tudomásul, 
hogy a földmivelésügyi miniszter 4 háziipari 
gazdasági tanfolyam tartásához segélyt nyúj­
tott. Tanfolyamokul tart a szövetség Somogy- 
kiliti, Tihany, Balatonszőllös és Kénese köz­
ségekben. ezenkívül Keszthely városában 
himzötanfolyamol egy ói himzési módszer 
élet beléptetése céljából Örömmel állapították 
meg, hogy a somogyi alispán intézkedésére 
a somvgvi parti községekben a piaci ellátás 
kérdése helyes módon nyert elintézési. Elis­
meréssel voltak a badacsonyi turista mene­
dék építésének bejelentéséért és hogy a sző- 
vétség kezdeményezésére és támogatásával 
Balatonarácson népház épül. Elhatározták, 
hogy a balatoni hírszolgálatot szervezik, 
hogy a Balatonról téves hírek ne ke­
rüljenek forgalomba. Megállapodtak abban, 
hogy a téli közgyűlést Budapesten február 
8-án tartják. Nagyobb vitára adott alkalmat 
a fizetési nehézségekbe került Hazui Villa­
mossági részvénytársaság és a balatoni köz­
ségek közölt kötött áramszolgáltatási viszony 
rendezése. Valamennyi érdekelt fél a méltá­
nyosság és a kibontakozás lehetőségének ál­
láspontjára helyezkedett és addig is, a inig az 
elektromos telep értékesítésének kérdése he­
lyes megoldást nyerhet, a szövetség gondos- 
kodik az érdekeltség bevonásával arról, hogy 
az egész, napon át való zavartalan áramszol­
gáltatás bekövetkezzék A lovábbi tárgyalások 
folynak és rövidesen a teljes kibontakozásra 
vezetnek. A szövetség .választmánya élénk 
zajos ovációban részesítette a Balaton nagy 
tudósát, Lóczy Lajos drt, hogy a Balatont 
ismertető nagy munkája megjelent. Távirati­
lag tidvözö'te az ősz költőt, Kiss Józsefet, ki 
tudvalevőleg gyakran szokta nyarát a Bala­
ton mellett tölteni.

— A vasúti menetrendért. Sümeg kép­
viselőtestülete kérvényben kérte a MÁV-ot,

között közlekedetthogy a Sümeg és Ükk

vissza, hogy véletlenül találkozott azzal az 
úrral?

__ Akkor is megbocsájlanék neki. De mondd
kérlek, olyan bizonyos vagy te mindebben t

C'irnforth kezébe vette azt a levelet, amit 
az imént k polt s az asszonynak mutatta.

_ Látod ezt a levelet ? Ebben van a fe­
leségem szeretőjének a neve. Mihelyt elmégy, 
egyenesen az ügyvédemhez viszem ezt.

Forsythné fölugrott.
— Dick, kérlek, azonnal tépd össze ezt « 

levelet I Megölöd vele Majory lelkét. Kérlek, 
Dick, könyörgöm, tépd össze! - kérlelte az 
asszony. Egyszerűen megmondod Majorynak, 
hogy mindent tudsz.

Forsythné aggódva leste mozdulatait. Carn- 
forthot az a vágy foglalkoztatta, hogy a 
csábitót megölje s szinte kérdezve tekintett a 
gondosan leragasztott levélre. De iegttláb 
elégtételt szerez magának vele a válást ki­
mondó bírák előtt. Legfölebb majd gondos­
kodik róla, hogy az asszonynak semmi hi­
ánya ne legyen a válás után. Elhatároz a, 
hogy elolvassa a levelet. Fel is bonlo a. 
Az ott talált név nagyon meglepte. Az arca 
azonban csodálatosképpen nyugodt maradt. 
A Itarosszékébe vetette magát és gondolko- 
zott. Az asszony szinte félve szólalt meg 
végre:

— Dick 1 Még egyszer kérlek 1

Carnforth nem válaszolt. Gondolkozott to­
vább s a papírdarabot öntudatlanul hajto­
gatta az ujjai között.

Az óra hármat ütött Carnforth váratlanul 
az asszonykára nézett.

_ Visszahívom Majoryt! Nem válók e
tőle — mondotta nyugodtan.

— Édes Dick ! Mégis csak te vagy a leg 
jobb férj a világon. Soha sein bánod meg 
Meglátod, hogy nem bánod meg.

— Remélem — válaszolta szinte álmosan.
Forsythné megelégült örömmel búcsúzott 

el Carníorth-tól. Nagyon meg volt elégedve 
önmagával. A gondolat, hogy terve sikerült, 
valósággal megkacaglatta.

Carnforth lekisérle a kocsijáig, majd visz- 
sznment a szobájába, elővette a levelet a 
hosszasan nézegette. Az asztalra ütött s da­
rabokra tépte a levelet. A papirszeleteket a 
Itízbe dobta s elégülten nézte, amint a tu.z 
porrá égeti az értéktelen papirszeleteket. 
Olyan valdszinUllenül s olyan hitetlennek 
tünt fel neki a dolog. De mégsem fért hozzá 
semmi kétség. Pedig a csábító nem volt 
más e levél tartalma szerint, mint a kedves 
kis asszonyka férje, Gordon Forsyth. . .

rtr. Levis.

reggeli vonalot állítsa vissza. A szombathelyi 
üzletvezetöség ipost értesítette as elöljárósá­
got, hogy a kérvényt meleg pártolással ter­
jesztette föl a MÁV. Igazgatóságához.

— Új feltételes megállóhely meg­
nyitása a celldömölk-Csáktornyái 
vonalon. A celldömölk—Csáktornyái vona- 
Ion Sztpetk és Zalabér állomások között a 
10. sz. őrháznál Pakod elnevezéssel tij fel­
tételes megállóhely, amelyet november 24-ón 
a közforgalomnak átadlak. A feltételes meg­
állóhelynél a Zalaegerszegről reggel 4 óra 
|7 perckor induló személyvonat reggel 5 óra 
44 perckor, a Zalaegerszegre délután 1 óra 
29 perckor induld személyvonat délután 12 
óra 34 perckor, a Csáktornyáról reggel 6 
óra 10 perckor induld személyvonat délelőtt 
10 óra 32 perckor, a Zalaegerszegre este 9 
óra 15 perckor érkező személy vonal este 8 
óra 16 perckor, a Zalaegerszegről; délután I 
óra 46 perckor induld személyvonat délután 
2 óra 34 perckor, a Celldöinölkről reggel 5 
óra 10 perckor induld vegyesvonat reggel 7 
óra 50 perckor, a Celldömölkről délután 2 
óra 10 perckor induld vegyesvonal délután 
4 óra 41 perckor, a Zalaegerszegről délu­
tán 4 óra 48 perckor induló vegyesvonat 
délután 5 óra 54 perckor, utasok fel- és le. 
szállása céljából feltételesen megállftlatik.

— Egy kis statisztika. Magyarorszá­
gon 42000 emberre esik egy kórház, 2000 
emberre egy népiskola, 200 emberre egy 
kocsma és egy emberre esik állag véve 9 
korona alkoholadó.

Zalavármegye rákjai. Zalavárme- 
gye már évek óta hires kitűnő édesvízi rák­
jairól, melyek főleg a Zala folyóban vannak 
nagy számmal, de a ráktenyésztés és érté- 
kesités, a földmi vetési kormány már több 
éven keresztül kiutalt állami segélyének el­
lenére, számbavehelő fejlődést mindezideig 
nem mutatott. Mint értesülünk, újabban 
mozgalom indult meg. mely megkéri a bel­
ügyminiszteri, hogy küldjön az állam vala­
kit külföldi tanulmányútra a tenyésztők kö­
zül, akinek tapasztalatait itthol értékesít- 
hessék.

— A belügyminiszter és a törvény­
telen gyermekek. Sándor János rendele­
tet intézett valamennyi állami gyermekmene­
dékhely igazgatójához, hogy a házasságon 
kívül született gyermekek után az apáktól 
nemcsak a rendes megállapított tartási és 
ápolási díj, hanem ruha, felügyeleti és taní­
tási költség íejéban havi hat koronát még 
aksor is hajtsanak be, ha azok a szabály­
szerű lartásdíjndl többet fizetnek.

— Halálozás. Zimics Sándor volt bazsii 
körjegyző, aki Keszthelyen élt nyugalomban, 
november 28 áo ott meghalt.

- Tűz. Sümegen kitűnő a tüzbiztosság. 
Ritkán száll le a vörös kakas. Folyó hó Lén

AW* 
;»*- -V "

A ló anya, aki 
szereti gyermekeit, 
jó tejet ad nekik 
Kathreiner-?éie 
Kneipp maláta- 

kávévai.

A Kathreiner e híres Kathralner-féle 
eljárás GtjAn elsőrendű malátából 
készül s 23 év óla OlTVOSilafl

elismert erősítő Ital.

Bevásárlás alkalmával mindig csak 
a valódi Kath.einurt kúriait, mely 
a Kneipp plébánor arthépúvel ellá- 
lőtt zárt csomagol:-'.*n Utphátó.
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délután 3 óra tájban azonban kigyulladt Né­
meth Józsel malomuccai lakos udvarán egy 
szalmakazal. A szép csöndes időben azon. 
ban egy kettőre eloltotta az összefutott nép 
a tüzet. A kár említést sem érdemel.

— ni a postai válaszdijszelvény?
A római postakongresszusnak a 
lom emelése és bizonyos igények kielégítése 
érdekében hozott újításai közölt található a 
válaszdijszelvény intézménye. Ennek ényege 
abban áll, hogy a levél feladója a levelére 
kívánt válaszlevél bérmentesítését is magára 
vállalhatja, oly módon, hogy a postahivatal- 
ban válaszdljszelvényt vásárol és azt levélben 
megküldi a címzettnek, aki a válaszdíjszel- 
vényl a lakóhelyén levő postahivatalnál ér­
vényes 25 centime névértékű frankójegyekre 
cseréli be, melyet a válaszlevél bérmentesíté­
sére használhat. A m. kir. posta- és láur- 
dahivatalok a válaszdíj-szelvényeket darabon- 
ként 28 fillérért árulják. E válaszdíj szelvény 
forgalomban a legtöbb ország részt vesz : 
Anglia, az Amerikai Egyesült Államok, Ausz­
tria, Bosznia-Hercegovina, Dánia, Egyiptom, 
Franciaország, Görögország, Japán, Mexikó, 
Németalföld, Németország, Norvégia, Románia, 
Spanyolország, Svájc, Svédország, stb. stb. 
számos afrikai és ázsiai gyarmat.

_ Országos vásár. Országos vásár 
volt december 3 án Tapolcán. Bár állatvásárt 
nem tarthattak, mégis eleven forgalom volt a 
vásárban. Iparosaink azonban panaszkodnak, 
hogy gyönge vásárjuk volt. Az enyhe idő 
miatt a lábbeli, kalap s egyéb ruhaféle nem 
kelendő. Pedig ez volt utolsó vásárja ebben 
az évben a vidékünkben iparosoknak.

— Az anyakönyvből. Sümegen novem- 
bér havában születeti 9, meghall 12 egyén. 
Az év első II hónapjában született 167, 
meghalt 112. A szaporodás 55. Házasságot 
kötött 42 pár.

— Kertész Tódor, műiparáru játék és 
sportcikkekk raktára, Budapest Kristóí-lér. 
Nagy képes árjegyzékét ingyen és bérmentve 
küldi a következő tárgyakról : Társasjátékok, 
gramofon, Richter kóépllőszekrény, mozgó­
fénykép, gyermekvasul, gyermekbiciklik, Ba­
bák, karácsonyfadíszek, szobatorn nesz közök, 
korcsolyák szánkók, ródli, száncsengők, vi- 
vóeszközök, vadászkellékek, revorverek, ri­
asztó pisztoly, borotvák, Gilette Önboroivátó 
bőráru, dohányzóeszközök, bronz, porcellán 
és japán díszműáruk, íróasztal kellékek, ház­
tartási cikkek stb.

— A szőllővessző felhasználása pa­
pírgyártásra. A lezignani (Franciaország) 
mezőgazdasági szindikátus kezdeményezésére 
részvénytársaságot alakítanak a szóllóvesz. 
szöknek papírgyártásra való felhasználására.
A részvényeket Aude és Hérául! megyék bir­
tokosaiból toborozzák, tehát Franciaország 
kél legnagyobb szőllőlermő megyéjéből. Re­
mélik, hogy rövid idő alatt körülbelül 15 
papírgyárat állítanak majd fel Béziers és 
Narbonne járásaiban. Mindegyik gyár 5 ki­
lométer kerületből kapná a nyersanyagot és 
évi 4 tonna masszát tenne ki. Chaptal ki­
számította, hogy Franciaország egy évi szól- 
lóvessző termeléséből annyi masszát lehet 
gyártani, amennyit egy 60 éves turnusokra 
beosztott 600.000 hektár terjedelmű fenyőer 
dóból lehelne produkálni. Azt hisszük, hogy 
ez dj iparág a szőllómivelésnek újabb lökést 
ad és nemzetgazdasági szempontból a szól- 
lóterülelek értéknövekedése várható. Sajnos, 
ezideig csak Franciaországban.

— JÓ tanács. Egy újságolvasó megfi­
gyelte, hogy az országos meteorológiai in 
tézet és a »Meteor« időjóslásai többnyire 
ellenkezők. így ej hétre is az egyik esőt, a 
másik hideget jelez. Bármelyik következzék 
is he: meghűlésnek vagyunk kitéve s ilyen­
kor használjunk Réthy féle pemetefű-cukor- 
kát, mely csak akkor valódi, ha minden do­
bozon a készítő Réthy Béla gyógyszerész 
neve rajta van.

— A savak hatása a magvak csí­
rázására. Kísérletekből kitűnt, hogy vala­
mennyi sav megfelelő mennyiségben és alkal­
mas oldatban a magvak csírázására jó ha­
tással van. Különösen a húsos gyümölcsök 
savai előnyösek. így citromsa/, ribizke, alma

és borkós v ig«n ha ásosak nemcsak a esi- 
ÍZ.. hanem a c.MMI WM« »MW. 
is. A szervetlen savak szintén gyorsítják a 
csírázást, de ezeknél még az olda* “f** * 
kos összetétele nincsen teljesen kitanulnia- 
nyozva. Eddigelé a gabona és a konyhákért, 
veteményes növényekre terjedtek ki a kísér­
jelek Az illető növények magvait0 5-5/f os
oidalban rötid ideig áztatták és savmentes 
magvakkal együtt elveieményezték, A külömb- 
ség feltűnő volt. A savval kezelt magvak két 
nappal hamarább csíráztak és szebben fejlőd­
tek, mint a savnélküli magvak. A töknövény
is 3 szór nagyobb lett. melyet borecettel öntöz­
lek, mint amelyet tiszta vízzel kezeltek. A dolog 
nak az a magyarázata, hogy a sav a talaj 
ásványait könnyebben oldja mint a tiszta 
viz, miáltal a növény bőséges ásványt táp­
lálékhoz jutva, szebben fejlődik.

- Május. A Kázmér Ernő ^ és Pajzs 
Elemér szerkesztésében megjelenő »Május« 
irodalmi folyóirat decemberi száma a követ­
kező értékes s változatos tartalommal jelent 

,eg ■ Szabó Dezső : Beszélünk, mert félünk, 
ótii Árpád : Ó. Ifjúsági (Vers.) Szederkényi 

Anna • A sapkásék. (Novella.) Kosztolányi 
Dezső: Don G , A Bécquer : A temető ár­
vái I Vers ) Halasi Andor: Critica criticoruni. 
Lackó Géza : Szép história Vasverő Deli 
lovagról és Aélisz királylányról. (II ) Keleti 
Arthur : Szomory Dezső új darabjáról. Né- 
meth Andor: Herceg a kertben. (Vers.) Pajzs 
Elemér Rudi. (Novella.) Ernőd Tamás : Ver­
sek. Franyó Zoltán : Paul Claudel. Kritika. 
Komlós Aladár: Jászay-Horváth Elemér: 
Gyöngyök és könnyek. Gyöngyös Mara : 
Somlyó Zoltán : Sötét baldachin. Rozványt 
Vilmos : Bán ferenc novellái. László István : 
Brázay Emil: Sörnsen Dóra, a szeretőm. 
Kázmér Ernő : Darnav Kálmán : Gisimár. 
László István : Révész Béla : Nyomot?. Káz­
mér Ernő: Szende Dárday Olga: Rozsda. 
Welledits Lajos : Lax Lajos : A Boldogulás. 
Gaal Gábor: Lechner Tibor: Korszellem és 
történettudomány. Hajós Sándor : Julius v. 
Ludnssy : Die trennende Brücke. Hajós Sán 
dor: Waller Harlam : Familienszenen. Hajós 
Sándor : Fritz Rassow : Spiegelfechter Eros. 
Halmi Bódog : Peladam. 1.ászló István: Ä 
királyszinház jubeliumához. Vajda György: 
Krúdy Gyula : Zoltánka. Vajda György : 
Heller és Stein : Majnlika. Révész Andor : 
Beszámoló a hangversenyekről. Medgyes 
László : Műcsarnok. Margitlai László : Scrr.u- 
t zer Ferdinánd kiálli ása. Kelemen Pál; A 
Szent Gvörgy céh ex-libris kiállítása. A fo­
lyóirat előfizetési díja egy évre : tíz korona, 
egyes szám ára : egy korona Kapható min­
den könyvkereskedésben. Mutatványszámol 
kézséggel küld a Május kiadóhivatal Buda­
pest, V., Zoltán-ucca 11.

— Tolvajok. Kapcándi Lajos borbély- 
segéd két társával bejárogatott Horváth Ká­
roly pincéjébe s onnan 41 liter bort, 1 db 
15 literes hordót s 1 üveg lopót elemeit. 
Kálmán Adolf padlásáról 17 kg almát, Mol­
nár József záratlan pincéjéből pedig 3 üveg 
bort szintén elemeitek s több társukkal elfő- 
gyasztotlák. A csendőrség letartóztatta őkel 
s átadta a járásbíróságnak.

— A vadorzó halála. Odor Ferenc 
ráchegyi lakos ismert orvadász hírében állott. 
Vasárnap déludán is lesre indult Odor az 
erdőben találkozott egy régi haragosával, Is- 
mindi János erdőőrrel. Odor be sem várta 
az erdőör felszólítását, hanem rája fogta 
fegyverét s rálőtl. Izmindi látta veszélyes 
helyzetét, fegyverét lövésre irányította s lőtt. 
A vadászfegyver golyója Odor Ferencnek 
oldalába fúródott, kit haldokolva szállították 
be a községházára.

A családi viszály áldozata. Alsó- 
lendván történt még a múlt hó elején, hogy 
Eke Pál, a lusszufalui Sch”arc-fé!e téglagyár 
művezetője valami jelentéktelen családi ügy. 
bői kifolyólag összeveszett a feleségével, 
Horváth Ilonkával, akit kétszer arcul is ütött. 
Az asszony ezen való elkeseredésében, hogy 
az ura megütötte, lekapott a tűzhelyről egy 
forró vízzel lelt fazekat s annak tartalmát az 
uró felé öntötte. Eke félreugrott s a forró 
folyadék az Eke hátamögött gyanútlanul

játszadozó egy éves kis Eke-fiut érte, aki
olyan súlyos égési sebeket szenvedett, hogy 
két nap múlva retlenes kínok között meghalt. 
A gyermekgyilkos anyát november 26-án 
vonta felelősségre a zalaegerszegi kir. tör- 
vényszék, Nábrácky Béla dr. alsólendval ügy. 
véd védelme alapján, a fennforgó enyhítő 
körülmények figyelembe vételével, erős fel. 
indulásban elkövetett halált okozó súlyos 
testi sértésért nyolc napi fogházra Ítélte.

_ Nagy családi öröm. Fóliák Endré-
né zalaszenltamási lakos, hármas ikreknek 
adott életet. Mind a három gyermek leány. 
Az anya jól érzi magát.

— Mennyire felsülhet az ember, azt 
tapasztalhatta egy londoni képkereskedó, ki 
egy régi festő hires művéért kerek egy 
millió koronát fizetett. Elképzelhető a vevő 
meglepetése, midőn otthon közelebbről vizs­
gálván a képet, megállapította, hogy a lát­
szólag valódi festmény — hamisítvány, mely 
csak igen csekély értéket képvisel. Ez a té­
vedés azonban mindenesetre menthető, mivel 
igen nehéz dolog a régi műtárgyaknál a va- 
lódit a hamisítványtól megkülömböztétni. De 
az aztán megbocsáláthatatlan, ha a házi­
asszony a legfontosabb élelmi cikkek bevá­
sárlásé alkalmával a valódi áru helyett ha­
misítványt fogad el így p. o. ki van zárva, 
hogy valódi Kathreiner-féle Kneip malátakávé 
helyett értéktelen utánzatot kapjunk, ha arra 
ügyelünk, hogy a csomag Kneipp plébános 
arcképével van ellátva. Ezen törvényileg vé­
dett eredeti csomagok tisztán megóvják tar­
talmukat s egyúttal a Kathréiner-féle Kneipp 
malátakávé valódiságáról is kezeskednek, 
mely készítmény különleges eljárás diján 
nyert kávéizénél fogva ma a legkedveltebb 
és legkiadóbb kávéhelyettesflő cikk.

Felelős szerkesztő : Éles Károly. 
Szerkesztőtárs: Gellért Samu dr. 

Laptulajdonos és kiadó: Morvát Gábor.

Dr. Hévízi E. Manó
fogorvos

még e héten minden délután rendel.

Szükségleteinket a következő ke­
reskedőknél és iparosoknál sze­

rezzük be :
ADORJÁN FERENC fényképészeti mű­

terme. Rákóczi-ucca 418.
BÖHM és KEPPICH sümegi gőzhenger-

BÖHM PÁL kézmű-, divatáru kereskedés- 
és vászon gyári raktára. Kossuth Lajos-u.
BERETZKY GYULA fűszer-, liszt- és üveg­

áru-kereskedése.____________
FISCHER MÓR ecetszesz-, konyak- és likőr, 
gyáros, pálinka nagykereskedő. Városház-u.

GOLD TERÉZ versenyáruháza, Kossuth 
Lajos-ucca.

GÖNYE NŐVÉREK, fehérnemű 
Rákóczi-ucca.

varrónők.

HALASZ KÁLMÁN, kávéháza. Kossuth u.
HERCZIG BÁLINT- asztalos m. minden­
nemű halotti és tem. cikkek, sirkoszoruk, 
érc- és ércutánz. fakoporsók raktára, tem. 

vállalkozó. Árpád-ucca 485.______
HALBLANDER JÓZSEF kovács üzlete

Árpád- UCCd.

HORVÁTH JÓZSEF vendéglője, Széchenyi- 
_________________ ucca.______________
JAKAB IMRE beszálló vendéglője. Árpáj-u.
JOÓS ANTAL borbély és fodrász. Kossuth 
_________Lajos-utca, Epstein-ház.________
KESSLER PÁL kocsigyártó, kárpitos éa

szobafestő. Mihályfai-ucca.
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KLAFFL LAJOS épület- és bútorasztalos 
Temetkezési vállalkozó. Nagy koporsó-rakt. 

Kész butorraktár.
KELL JENŐ bérkocsitulajdonos és vendég­

lős.__Mihály fai-ucca 82 sí.
Ifj. KUTHY JÓZSEF úri és női fodrász, 
manikűr és pedikür munkák. Kossuth-ucca.
KORBÉLY FERENC sütő üzlete. Árpád- 

ucca 287. sz.
KOVÁCS VILMOS vegyeskereskedő és 

korcsmáros. Mihályfai-ucca.
LÁNG SÁNDOR, épületfa és deszka ke­

reskedése, Hamuház-u.
LUKÁCS GÁBOR férfi szabó, Árpád-ucca

MÁRKUS SALAMON FIA UTÓDÁT 
áruháza.

MAUTHNER SÄMÜ vegyeskereskedő.
Kjjszthelyi'ucca.

MESTERHÁZY SÁNDOR vendéglős, a 
Kisfal udv-szálló tulajdonosa.

NAGY ISTVÁN kalaposmester, Flórián tés
Sapkaeladás. Kalapok átalakítása, föstése ér 

javítása.
NÉMETH LAJOS mi és női szabó. Kos­

suth Lajos ucca (Márkus-féle ház).
PAULINYI JÓZSEFNb UTÓDA KÖVESDI 
VILMOS lisztkereskedése, gabona csere.

Flórián-tér ésÁrpád-ucca sarkin-_____
ROSENTHAL ADOLF vendéglős és bér­

kocsitulajdonos. Rendeld-ucca

s Ü M E G É 8 VIDÉK

ROTHSCHILD SÁNDOR épületfa- és
deszkakeresltedő. Rendeki ueca.

ROSENBERG LAJOS szállitó vállalata és 
lisztlerakata. Árpád-u._________

SCHNITZLER SAROLTA kézimunka üz­
lete és harisnyakötödéje. Kossuth-ucca. 

szíj ÁRTÓ GYÖRGY templom-, szoba- és 
cimfestő. Divatáruüzlet, gyógyszertár mellett.

SCHRÖDER JÓZSEF vasúti vendéglős.
TÓTH GYULA férfi- és gyermekruha 

raktára, Flórián-tér.

NAPTÁRAK
1914-ik évre

nagy választékban kaphatók

Morvát Gábornál, Sümegen.

API R
szalvéták

fehér és színes 
100 darab K 1'50-től 

K 3-50-ig.

Kapható; -Horvát Gábor
papirkereskedésében Sümegen

Gyönyörű disxmű 
ingyen!

Aki ingyen akar egy pompás 20 korona 
értékű diszmüvet, az fizessen elő a PESTI 
NAPLÓ cimü teljesen független, radikális 
napilapra, amely előfizetőinek karácsonyra 

teljesen ingyen megküldi
„A női szépség a festőművészeiben"
című páratlan szép kalikó kötésű albumot, 
temérdek szebbnél szebb festmény 
művészi reprodukciójával és 12 sok­

színű műmelléklettel.
Ezt a pompás diszmüvet a Pesti Napló elő­
fizetői ingyen fogják megkapni és megkap­
hatják mindazok is, akik a Pesti Naplóra 

mostantól kezdve előfizetnek.
Bővebb felvilágosítással szolgál

a Pesti Napló kiadóhivatala
Budapest,

Ifj. T ÓTH JÓZSEF órás és ékszerész, a 
Kisfaludy-szálloda mellett

WÜRZBURGER JAKAB vegyes, porcellán 
és üvegáru nagykereskedése.

Hirdetéseket
jutányos árakon elfogad

a kiadóhivatal.

168. sz. 1913
Bérbeadási hirdetmény.

Sümeg község elöljárósága a köz­
ség képviselőtestületének fenti számú 
határozata alapján ezennel közhírré 
teszi, hogv a község tulajdonát képező 
országos, hónapos es hetivásári hel^- 
pénzszedési jogot a 1. évi december 
ló 16-án délelőtt 10 órakor a város­
lázánál zárt ajánlati versenytárgyalás­
sai egybekötött szóbeli nyilvános ár­
verésen bérbeadja.

Az árverési feltételek a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Sümeg, 1913 november 26-ikán.

Malomsoky János Kiss Antal
jegyző. vbiró.

Üzletátvétel.
Alulírott tisztelettel értesítem a n. é. kö­

zönséget, hogy Horválh-féle 15 év óta Sü­
megen fennálló
borbély és fodrász üzletet

november 1-én átvettem és azt saját nevem 
alatt fogom folytatni.

Elvállalok mindennemű halmunkat, vala­
mint kéz- és körömápolást jutányos 
árakon.

A n. é. közönséget figyelmes és pontos 
kiszolgálásról biztosítva, b. pártfogást kér 

teljes tisztelettel
ifj, Kuthy József

úri és női fodrász.

embernél 
liaejználnaU I

rekedtség, hurut, elnyálkásodás, 
görcsös és szamárköhögés ellen a

Kaiserféle
Mdf Karamellák

a ..3 fenyővel *"•
6100 közjegyzőileg hitelesített 
______ bizonyítvány orvosoktól
és magánosoktól igazolják biztos 

hatásukat.
Rendkívül kellemes, jóízű 

bonbonok.
Kapható 20 és 40 filléres csomagok­
ban, valamint 60 filléres dobozokban
Magyari Kossá Gusztáv gyógy­

szerésznél, Sümegen.

BRÁDY-féle

Gyomor-cseppek
ezelőtt Máriacelli cseppek

több mint 30 esztendő óta 
úgy beváltak, hogy nélkü­
lözhetetlenek minden ház­
tartásban. E cseppeknek 
utolériietetlenül jó hatása 
van emésztési zavaroknál, 
azután páratlan gyomOrrOH- 
tás, gyomorégés, székrekedés,
fei- és gyomorgőrcsők~émely' 
gésTszédttlés, álmatlanság, kó- 

vérszegénység, sápkór stb- ellen: — :

Kapható minden gyógyszertárban. Egy 
nagy üveg 1 K 60 f, kis üveg 90 f, 6 
üveg 6 K 40 f, 3 nagy üveg 4 K 80 f 
beküleése után küld franko :

Brády K. gyógyszertára 
a „Magyar Királyhoz“ B É C 5,

1. FlelselimnrUt 3 , l>e|iol 5.

Ügyeljünk a védjegyre, amely a Má- 
riaceilí Szűz Máriát ábrázolja, a 
vörösszínü csomagolásra s az aláírásra, 
amely az oldalt levő kép másolata és 
utasítsunk vissza minden utánzatot.

'
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Mindennemű

nyomtatványokat
Ízléses kivitelben, jutányos áron készít

■Morvát Gábor
könyvnyomdája, Sümegen.

Mindennemű

könyvkötőmunkák
elkészíttetnek.

Nyomatott Borvát Gábor gyorssajtóján Sümegen.


